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Min. 45 mm 5mm

IEC 60245/1EC 60227 3*0.75mm?

i *Utiliser les vis et chevilles adaptées a votre support - Utilice tornillos y tacos adecuados para el soporte -

Utilize buchas e parafusos adaptados a superficie de instalagao - Utilizzare viti e tasselli adeguati al propio

supporto - Xpnotpomolate Ti¢ katdMnAeg Bideg kat ouma yia Tov Toixo oag - Taslyiclya uygun vida ve diibel

M kullanin-Texeyre caiikec 6ypaHaanap MeH KaaanapAbl nanzganaHblH,bi3-BUKopucToByiTerBuHTH

+ Ta WTndTH, WO NiXOAATL ANA MOBEpPXHi, Ha AKY Bu MoHTyeTe ponet/xaniosi - Nalezy korzystac ze

é% srub i kotkéw przystosowanych do nosnika - Utilizati suruburile sidiblurile adecvate suportului dvs
- Use screws and dowels suited to your backing.
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1. Symboles d’avertissement

@ Lisez attentivement les instructions.

@ (lasse de protection I. Cette lampe est équipée d'une borne de terre. Le cable
de terre (jaune et vert) doit étre raccordé a la borne signalée par ce symbole.

2. Consignes générales de sécurité A
Lisez attentivement ce manuel d'utilisation avant d'utiliser 'appareil et conservez-le pour pouvoir
le consulter ultérieurement et si besoin le communiquer a un tiers.
AVERTISSEMENT: lorsque vous utilisez des appareils électriques, respectez les
précautions de sécurité de base afin de réduire le risque d'incendie, de chocs
électriques et de blessures corporelles.
1) Consignes générales
Tenir 'appareil hors de la portée des enfants et des personnes non autorisées
Vérifiez si les spécifications électriques de ce luminaire sont compatibles avec votre installation.
AVERTISSEMENT: I'alimentation électrique doit étre coupée avant de procéder au
montage, a I'entretien, au changement de 'ampoule ou au nettoyage. Enlevez le
fusible ou désenclenchez-le, et assurez-vous qu'il ne peut pas se réenclencher.
Avant de percer un trou, vérifiez que vous ne risquez pas de percer un cablage ou un tuyau existant
non visible.
(e luminaire est exclusivement destiné a une utilisation en intérieur.
Changez I'ampoule 5 a 10 minutes apres avoir éteint la lampe, une fois que 'ampoule est refroidie.
2) Consignes de sécurité électrique
Le luminaire doit étre installé par un électricien qualifié conformément aux normes de cablage en
vigueur dans le pays d'installation.
Avertissement : Si le cable extérieur ou le cordon de ce luminaire est endommagsé,
faites-le remplacer exclusivement par le fabricant, un agent de service aprés-vente
agréé ou une personne qualifiée afin d'éviter tout danger.

3. Consignes de sécurité spécifiques
(e produit doit étre installé exclusivement a un emplacement hors de portée.

4. Protection Environnementale

ATTENTION ! Les produits électriques ne doivent pas étre jetés avec les ordures ménageres. lls
doivent étre rapportés dans un point de collecte communal afin d'étre recyclé de
E\/ maniére écologique conformément aux réglementations locales. Merci de contacter
votre commune ou votre revendeur pour plus d'informations sur le recyclage. Les
— matériaux d'emballage sont recyclables. Merci de mettre au rebut de maniére
écologique I'emballage et de le mettre a disposition des services de récupération
des matériaux recyclables.




5. Caractéristiques de l'appareil

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Tension nominale 230V

Fréquence nominale 50/60Hz
Puissance nominale Max.60W
Ampoule 1xE27 Max.60W
Température ambiante 25°C

(lasse de protection |

Indice de protection IP IP20

6. Entretien / Nettoyage
Débranchez toujours 'appareil avant de procéder au nettoyage ou a I'entretien.
Toute réparation doit étre effectuée uniquement par une personne qualifiée, a 'aide de pieces
détachées dorigine.
Des réparations inadaptées peuvent présenter des risques importants.
Les ampoules utilisées doivent toujours correspondre aux caractéristiques énoncées dans ce manuel.
AVERTISSEMENT: L'utilisation d'accessoires autres que ceux spécifiés dans ce manuel peut
présenter des risques de blessures corporelles.

7. Divers (Service apres vente, Réparations, Garantie, etc.)

Faites réparer cet appareil par une personne qualifiée.

(e produit électrique est conforme aux normes de sécurité en vigueur.

Les réparations ne devront étre réalisées que par des techniciens qualifiés utilisant des piéces de
rechange d'origine. Tout manquement a cette consigne peut s‘avérer particulierement dangereux
pour les usagers.

Le cas échéant, contactez le service apres-vente du magasin ou vous avez acheté ce produit.

1. DUREE DE GARANTIE :

La garantie légale générale s'applique selon les textes en vigueur dans votre pays
a compter de la date de livraison des marchandises et de la remise du regu
prouvant l'achat.

Cependant, INSPIRE a décidé d'aller encore plus loin. Notre but est que vous

ayez la meilleure expérience possible avec nos produits, nous avons donc étendu
a 5 ans les périodes de garantie pour tous les produits INSPIRE.

2. APPLICATION DE LA GARANTIE :
Pour que la garantie puisse étre appliquée, le produit doit avoir été installé, utilisé
et entretenu conformément aux consignes du mode d’emploi.

3. QUESTIONS ET RECLAMATIONS :

Si vous avez des questions ou rencontrez des problémes concernant I'utilisation
du produit, ses performances ou son aspect visuel, n'hésitez pas a contacter votre
fournisseur aux coordonnées indiquées sur le justificatif d’achat.
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1. Simbolos de advertencia

@ Lea atentamente estas instrucciones.

@ (lase de proteccion I. Esta [dmpara estd dotada de un terminal de tierra. El cable
de tierra (amarillo/ verde) debe conectarse al terminal sefialado por este simbolo.

2. Instrucciones generales de seguridad A
Antes de utilizar el aparato, lea integralmente estas instrucciones y consérvelas para poder
consultarlas posteriormente. En caso de necesidad, transmita este manual a terceros.
ADVERTENCIA : El uso de aparatos eléctricos supone el respeto de las precauciones
elementales de seguridad para reducir el riesgo de incendio, de choques eléctricos
y de heridas corporales.

1) Instrucciones generales

Mantenga el aparato fuera del alcance de los nifios y de las personas no autorizadas

Asegurese de que las especificaciones eléctricas de esta luminaria sean compatibles con su instalacion.
ADVERTENCIA: se debe cortar la alimentacion eléctrica antes de proceder al
montaje, al mantenimiento, a la sustitucion de la bombilla o a la limpieza. Quite

el fusible o desactivelo, y asegurese de que no pueda volverse a activar.

Antes de hacer un orificio, verifique que no corre el riesgo de perforar un cableado o una tuberia
existente pero invisible.

Esta luminaria se destina exclusivamente a un uso en interiores.

Sustituya la bombilla entre 5 y 10 minutos después de haber apagado la Iampara, cuando la bombilla
ya se ha enfriado.

2) Instrucciones de seguridad eléctricas

Solo un electricista cualificado debe instalar esta luminaria de conformidad con las normas de cableado
vigentes en el pais de instalacién.

Advertencia: Si el cable exterior o el cordon de esta luminaria esta dafiado, hagalo
sustituir exclusivamente por el fabricante, un agente de servicio postventa
aprobado o una persona cualificada para evitar todo peligro.

3. Instrucciones de seguridad especificas
Es preciso instalar este producto nicamente en un lugar fuera de alcance.

4. Proteccion del medio ambiente

iCUIDADO!  No se deben tirar los productos eléctricos junto con los residuos domésticos. Gracias
por reciclarlos en los puntos de recogida previstos a tal efecto. Contacte con las
E autoridades locales o su proveedor para obtener consejos de reciclaje. Le rogamos

reciclar el embalaje en los puntos de recogida previstos a tal efecto.
—




5. Caracteristicas del aparato

CARACTERISTICAS TECNICAS

Tension nominal 230V

Frecuencia nominal 50/60Hz
Potencia nominal Max.60W
Bombilla 1xE27 Max.60W
Temperatura ambiente 25°C

(lase de proteccion |

indice de proteccion IP IP 20

6. Mantenimiento / Limpieza
Desconecte siempre el aparato antes de proceder a su limpieza o mantenimiento.
Las reparaciones deberan ser realizadas inicamente por una persona cualificada mediante repuestos
de origen.
Reparaciones inadaptadas pueden presentar riesgos importantes.
Las bombillas utilizadas deben siempre corresponderse con las caracteristicas detalladas en este
manual.
ADVERTENCIA: El uso de accesorios diferentes de los especificados en este manual puede
presentar riesgos de heridas corporales.

7. Diversos (Servicio postventa, Reparaciones, Garantia, etc.)

Haga reparar este aparato por una persona cualificada.

Este producto eléctrico cumple con los requisitos de las normas de sequridad vigentes.

Las reparaciones deberdn ser realizadas Ginicamente por técnicos cualificados utilizando recambios
de origen. El incumplimiento de esta instruccion puede resultar particularmente peligroso para los
usuarios.

En caso de necesidad, dirijase al servicio postventa del almacén donde ha adquirido este producto.

1. DURACION DE LA GARANTIA:

La garantia legal general se aplica con arreglo a la normativa vigente en el pais
del comprador, a partir de la entrega de la mercancia y tras la presentacién

del ticket de compra como prueba de la compra.

Sin embargo, INSPIRE va mas alla. Queremos que tenga la mejor experiencia
posible con nuestros productos, por lo que hemos extendido los periodos de
garantia de todos los productos INSPIRE a 5 aios.

2. APLICACION DE LA GARANTIA:
Para que se aplique la garantia, el producto debe haberse instalado, utilizado y
mantenido de acuerdo con las directrices del Manual de Instrucciones.

3. PREGUNTAS Y RECLAMACIONES:

Si tiene alguna pregunta o dificultad con respecto al uso, rendimiento o aspecto
visual del producto, puede ponerse en contacto con su proveedor mediante la
informacién que encontrara en el ticket de compra.
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1. Simbolos de aviso

@ Leia atentamente as instrugdes.

@ (lasse de protecgdo I. Este candeeiro estd equipado com um terminal de terra. O fio de
terra (amarelo e verde) deve ser ligado ao terminal assinalado com este simbolo.

2. Instrucdes gerais de seguranca A
Leia atentamente este manual de utilizacao antes de utilizar o aparelho e conserve-o para o poder
consultar posteriormente e, se necessdrio, comunica-lo a outras pessoas.
AVISO:durante a utilizacao de aparelhos eléctricos, respeite as precaugées de
seguranca bhasicas a fim de reduzir o risco de incéndio, de choques eléctricos e de
ferimentos corporais.
1) Instrugoes gerais
Manter o aparelho fora do alcance das criangas e das pessoas ndo autorizadas
Verifique se as especificacOes eléctricas deste candeeiro sao compativeis com a sua instalacao.
AVISO: A alimentagdo eléctrica deve ser cortada antes de proceder a montagem,
a manutencao, a mudanca da lampada ou a limpeza. Retire o fusivel ou desligue-
0 e assegure-se de que ndo pode voltar a ser ligado.
Antes de fazer um furo, verifique se nao corre o risco de furar um cabo eléctrico ou um tubo existente
nao visivel.
Este candeeiro destina-se exclusivamente a utilizacao em interior.
Substitua a lampada 5 a 10 minutos depois de ter apagado o candeeiro, logo que a lampada tenha
arrefecido.
2) Instrucoes de seguranca eléctrica
0 candeeiro deve ser instalado por um electricista qualificado em conformidade com as normas de
cablagem em vigor no pais de instalagao.
Aviso: Se o cabo exterior ou o fio eléctrico deste candeeiro estiver danificado,
mande-o substituir exclusivamente pelo fabricante, por um agente de servico
pos-venda autorizado ou por uma pessoa qualificada a fim de evitar qualquer
perigo.

3. Instrugoes de seguranca especificas
Este produto deve ser instalado exclusivamente num local inacessivel.

4, Proteccao do ambiente

CUIDADO!  Os produtos elétricos ndo devem ser eliminados juntamente com os residuos
domésticos. Devem ser entregues num ponto de recolha municipal para serem
E eliminados de um modo nao prejudicial para 0 ambiente e de acordo com os
regulamentos locais. Contacte as suas autoridades locais ou o seu revendedor para
mais informac6es sobre a reciclagem. Os materiais de embalagem sdo reciclaveis.
Elimine os materiais de embalagem de um modo ndo prejudicial para 0 ambiente
e entregue-0s ao servico de recolha de materiais reciclaveis.




5. Caracteristicas do aparelho

CARACTERISTICAS TECNICAS

Tensao nominal 230V
Frequéncia nominal 50/60Hz
Poténcia nominal Max.60W
Lampada 1xE27 Max.60W
Temperatura ambiente 25°C

(lasse de proteccdo I

indice de protecca IP IP 20

6. Manutencao / Limpeza
Desligue sempre o aparelho antes de proceder a limpeza ou a manutengdo.
Todas as reparagbes devem ser efectuadas apenas por pessoas qualificadas, com a utilizacdo de pecas
de origem.
Reparacdes inadequadas podem apresentar riscos graves.
As lampadas utilizadas devem corresponder sempre as caracteristicas enunciadas neste manual.

AVISO: A utilizacao de acessorios diferentes dos especificados neste manual pode
representar risco de ferimentos corporais.

7. Diversos (Servico pds-venda, reparagoes, garantia, etc.)
Mande reparar este aparelho por uma pessoa qualificada.
Este produto eléctrico estd em conformidade com as normas de seguranca em vigor.
As reparacoes s6 devem ser efectuadas por técnicos qualificados e que utilizem pecas sobresselentes
de origem. Qualquer infrac¢do a esta instrucdo pode revelar-se particularmente perigosa para os
utilizadores.
Se necessario, contacte o servico pds-venda do armazém onde adquiriu este produto.

1. PRAZO DA GARANTIA:

A garantia geral nos termos legais é aplicavel de acordo com os textos em vigor
no seu pais a partir do fornecimento dos mesmos, mediante a apresentacdo do
recibo como prova da compra.

No entanto, INSPIRE vai mais longe. Queremos que tenha a melhor experiéncia

possivel com os nossos produtos, e por isso aumentadmos os prazos de garantia
de todos os produtos INSPIRE para 5 anos.

2. APLICABILIDADE DA GARANTIA:
Para que a garantia seja aplicavel, o produto tera de ter sido instalado, utilizado e
mantido de acordo com as diretrizes do Manual de Instrugdes.

3. DUVIDAS E RECLAMACOES:

Caso tenha alguma duvida ou encontre algum problema relativamente a utilizagdo
do produto ou ao seu aspeto visual ou desempenho, pode contactar-nos através
das informacdes de contacto que se encontram no taldo da compra.
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1. Simboli di avvertenza

@ Leggere attentamente le istruzioni.

@ (lasse di protezione |. Questa lampada & dotata d'un morsetto di terra. Il cavo di terra
(giallo e verde) deve essere collegato al morsetto segnalato con questo simbolo.

2. Istruzioni generali di sicurezza A

Leggere attentamente il presente manuale di utilizzo prima di utilizzare 'apparecchio a muro e
conservarlo per successive consultazioni o qualora occorra trasmetterlo a terzi.

AVVERTENZA: quando si utilizzano apparecchi elettrici, rispettare le precauzioni
di sicurezza di base al fine di ridurre i rischi di incendio, di scosse elettriche e di
ferite fisiche.

1) Istruzioni generali

Tenere I'apparecchio al di fuori della portata di bambini e persone non autorizzate

Verificare che le specifiche elettriche di questa lampada siano compatibili con I'impianto.
AVVERTENZA: I'alimentazione elettrica deve essere interrotta prima di procedere
al montaggio, alla manutenzione, alla sostituzione della lampadina o alla pulizia.

Togliere il fusibile o scollegarlo e assicurarsi che non possa riavviarsi.
Prima di effettuare un foro, verificare di non rischiare di forare un cavo o un tubo presente ma non visibile.

Questa lampada & destinata esclusivamente ad un uso interno.

Sostituire lalampadina 5 a 10 minuti dopo avere spento la lampada, una volta che la lampadina é fredda.
2) Istruzioni di sicurezza elettrica

La lampada deve essere installata da un elettricista qualificato conformemente alle norme di cablaggio
invigore nel paese in cui viene installata.

Attenzione: Se il cavo esterno o il cordone di questa lampada é danneggiato,
fatelo sostituire esclusivamente dal fabbricante, da un agente del servizio
postvendita autorizzato o da una persona qualificata al fine di evitare qualsiasi
pericolo.

3. Istruzioni di sicurezza specifiche
Questo prodotto deve essere installato esclusivamente in una posizione fuori portata.

4. Protezione dell'ambiente

ATTENZIONE! Le apparecchiature elettriche non devono essere smaltite insieme ai rifiuti domestici.
Devono essere portate in un punto di raccolta rifiuti comunale per lo smaltimento
\E ecosostenibile in conformita alle normative locali. Rivolgersi alle proprie autorita
locali o al fornitore per informazioni riguardanti il riciclaggio del prodotto. Il materiale
d'imballaggio & riciclabile. Smaltire il materiale d'imballaggio in modo ecosostenibile
e renderlo disponibile per il servizio di raccolta dei materiali riciclabili.




5. Caratteristiche dell’apparecchio

CARATTERISTICHE TECNICHE

Tensione nomina 230V

Frequenza nominal 50/60Hz
Potenza nominal Max.60W
Lampadina 1xE27 Max.60W
Temperatura ambiente 25°C

(lasse di protezione |

Indice di protezion IP P20

6. Manutenzione / Pulizia
Togliere sempre la spina dell'apparecchio dalla presa prima di procedere alla pulizia o alla
manutenzione.
Le riparazioni devono essere effettuate unicamente da una persona qualificata, mediante pezzi di
ricambio originali.
Eventuali interventi di riparazione inadeguati possono presentare rischi importanti.
Le lampadine utilizzate devono sempre corrispondere alle caratteristiche enunciate nel manuale.

AVVERTENZA: I'utilizzo di accessori diversi da quelli specificati nel presente manuale
puo comportare rischi di ferite fisiche.

7.Vari (Servizio postvendita, Riparazioni, Garanzia, ecc.)

Fare riparare quest'apparecchio da una persona qualificata.

Questo prodotto elettrico & conforme alle norme di sicurezza vigenti.

Le riparazioni dovranno solo essere realizzate da tecnici qualificati utilizzando pezzi di ricambio
d'origine. Ogni inadempimento a quest'istruzione pu rivelarsi particolarmente pericoloso per gli
utenti.

All'occorrenza, contattare il servizio postvendita del negozio dove avete comprato questo prodotto.

1. DURATA DELLA GARANZIA:

La garanzia legale generale si applica, in base ai testi in vigore nel vostro Paese,
dalla consegna dei beni e previa presentazione della ricevuta come prova

di acquisto.

Tuttavia, INSPIRE offre di piu. Desideriamo che abbiate la migliore esperienza
possibile con i nostri prodotti, abbiamo quindi esteso il periodo di garanzia per
tutti i prodotti INSPIRE a 5 anni.

2. APPLICAZIONE DELLA GARANZIA:
Ai fini dell’'applicazione della garanzia, il prodotto deve essere installato, usato e

manutenuto in conformita con le linee guida contenute nel Manuale di istruzioni.

3. DOMANDE E RECLAMI:

In caso di domande o se riscontrate problemi in relazione all’'uso del prodotto,
alle prestazioni o all’aspetto dello stesso, siete pregati di contattare il vostro
distributore utilizzando le informazioni di contatto che troverete sulla ricevuta
di acquisto.
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1. Zoppola mpogidomoinong

@ AwaBdote mpooeKTIKA TIC 00nyieC.

@ Khdon mpootaoiag I. Auti n Adpima éxet akpodéxtn yeinong. To kahwdlo yeiwong (Kitpvo
Kat ipdatvo) mpémet va ouvdeDel oTo TepPaTIKG Tou umodetkvUeTal amd To a0pBoMo.

2. [vikéG oUOTAOEIC aoPaAEiag A
Miapaote mPOOEKTIKG QUTO TO EYXELPIBIO XPrioNE TIPLV XPNGILOTIOOETE TN GUOKEUN, Kal dlatnproTe
T0 Yl0 va Pmopeite va avatpédete apyotepa Kat eav Xpelaotei va to petafiBdoete oe Tpitoug.
NPOEIAONOIHZH: dtav xpnotpomotsite NAEKTPIKEC GUOKEVEC, TNPEITE TIC acikég
GUOTACELC A0PANEING WOTE VA PEIWOETE TOV Kivduvo mupkaytdg, nhektpominSiag
KOl GWPATIKOU TPAVHATIGHOU.
1) Tevikéc ouoTdoEiC
Ouldooete T ouoKeLn HaKpLa amd madid Kat pn e§ouatodotnpéva dtopa
ENéy€te av ot nAeKTpIKEC MPOSLAYPAPEC TOU PWTIOTIKOU aUTOU €ival oupBatég pe T eykatdotacn oa.
MPOEIAOMOIHZH: n nAektpIKN Tpo@odocia mpémet va Komei mpiv va mpoPeite 6To
HOVTApIOHa, TN GUVTIPNGN, OTNV AVTIKATACTACN TOU AAUMTHPA i} 6T0 KaBdpiopa.
Apapéote TV ac@dleta Iy amevepyomoulote TRV Kat fefarwOeite o1 dev pmopei
va emavevepyomotnOei.
Mpw diavoiéete pia om, Befaiwbdeite 6Tt dev kivduvedeTe va TpumnoeTe va umdpyov KaAwdio i 6wAiva
mou dev €ivat opatd.
To ewTOTIKO AUTO iPoOpICETal AMOKAEIOTIKG Y10 EGWTEPIKN XPrON.
Avtikataotrote To Aapmrpa 5 e 10 Nemtd petd To 6B1io10 T0U PWTIOTIKOU, QoL KPUWOEL 0 AT pa.
2) HAektpikéc ovuotdosic acpalsiag
To QuTIoTIKG auTO Mpémet va eykataotabei amd e1dikeupévo nAekTpoAdyo o0pPWVa e Ta mpdTuma
kaAwdiwang mov 10xU0LV 0T XWPa yKATAaTaoN.
Nposidomoinon: Eav 1o e€wtepiko 1} 10 £6WTEPIKG KAAWSI0 AUTOY TOV PWTIOTIKOU
éxeLumootei {npud, N AVTIKATAGTACT) TOV TIPEMEL VA YiVEL ATOKAEIOTIKG aTmd TOV
KATAoKEVaoTH, Kamotov umdaAAnlo e€ovctodotnpévou Kévipov e§umnpéTnong petd
™V MWAnon 1y Kamoto £§ouctodotnpévo dropo Wote va amopevydei kabe kivouvo.

3. Eldikéc ouotaoceic acpaleiag
T0 P06V aUTO mpémel va ykataotadei amokAEIOTIKG o€ onieio ekto¢ mpoofaong.

4. Npoctacia Tou mepiBailovrog

MPOXOXH! Tan)ektpika mpoidvta dev mpénmet va amoppintoval padi i Ta OIKIOKA amoppippata.
Mpémel va PHETAPEPOVTAL G KOWOTIKG onpeio GUANOYAC OTE va amoppimTovTal e
E TpOmo QIAIKO mpog To mePIBANOV, COPPWVA [IE TOUC TOTIKOUE KAVOVIGHOUC.
EmKoIVWVN0TE e TIC TOMIKEC ApYEC T TO KATAOTNHA TWANGNG Yia TANPOYOpies OXETIKA
pe v avakukhwon). To uhikd cuskevaoiag eivat avakukAaoIo. AmoppinTtete T
ouokevasia pe Tpomo GINIKO mpog 1o mepidalhov o€ katdAnAa onpeia GuMoyr¢
AVAKUKAWOIUWY UMKV




5. Xapaktnpiotika Tn¢ GUGKEVRHC

TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA

Ovopaotikn téon 230V
OvopaoTiki ouyvéTnTa 50/60Hz
OvopaoTikn 1oyug Max.60W
Aapmmpag 1xE27 Max.60W
Oeppokpasia mepiBaMovtog 25°C

K\don mpootaciag |

Aeiktng Npootaoiag IP IP20

6. Zuvtiipnon / KaBapiopa
Anoouvdéete mdvta T ouokevr PV mpopeite 0To kaBdplopa 1y T GuvTApENON.
Kdbe emokev mpémel va mpaypatomnoleital povo amo 161KeVEVO ATOYO, pe YVRoLa avTAAAKTIKA.
AkatdMnAec embiopBwaoel¢ umopoly va evéouv GnPavTiKoug KIvuvoug.
Ot hapmTipe mov XpnatpomoLo0vVTal TPEMEl TAVTA VA QVTIOTOL{OUV 0TA XAPAKTNPLOTIKG TToU
avaypagovtat 6To mapov eyxelpidio.
MPOEIAOMOIHZH: H xpron e§aptnudrwv aAAwv amo ekeiva mov Sievkpvi{ovrat oTo
mapov eyxelpidio pmopei va empéper Kivduvo GwHATIKOU TPAVHATIGHOU.

7. ldgpopa (Tpripa E§urmpémong Metd mv lwAnon, Emokevé, Eyyunon, khm.)
O emokevéC mpEMeL va MPaYUAToToLoVTaL amo EIGIKEVEVO (TOHO.
AuTo T0 NAEKTPIKO TTPOTOV AVTAMOKPIVETAL 0T LOXUOVTA TTPOTUTIA ACQANEIAC.
O1emokevéc dev mpémel va mpaypaTomoLo0vTaL Tapd POV armd EIGIKEVIEVOUC TEXVIKOUG
xpnotpomolavtag yviota aviaAaktikd. Omotadrimote mapdAewpn wg mpog T 6UaTacn QuTH pmopei
va amopei laitepa emkivéuvn yla Toug xprioTec.
Edv ouvtpéyet mepimwon, kahéote To TPApA EUTNPETNONG PETA TNV THANGN TOU KATAOTHUATOC
ayopdg Tou mpoiovToc.
1. AIAPKEIA ETTYHZHX:
H yevikr vopiun eyyunon epappoletal cUU@WVA PE TIG LoXUoUOoEeG S1aTdelg ot
XWPEA 0aG Kal KAAUTITEL Ta TTpoldvTa amd Tnv mapddoon Toug Kal TV €K&oon Tou
VOUILOU TTIAPAOCTATIKOU ayopdc.
Qo1600, n INSPIRE minyaivel mapamépa. OéAoupe va éxete TNV KaAUTepn Suvath
EUTEIPIA UE TA TTPOIOVTA HAG KA, YL TOV AOYO AuTO, ETMEKTEIVOUE TN SIAPKELD TNG
€yyunong yla 6ha ta mpoiovta INSPIRE ota 5 €1n.

2. IZXYZ THX EITYHZHZ:
la va IoYVEL N €yyunTiKh KAAUYN, TO TIPOIOV TTPEMEL va €XEL yKATAOTABE,
XpnotgomnoinBei kal cuvtnenBei cUPPWVA UE TIG 08nyieg Tou gyxelpidiou xpriong.

3. EPQTHXEIX KAl AZIQXEIX:

Av €xeTe EPWTNOELG 1 AVTIMETWTTICETE TTPOBARATA LE TN XPION TOL TTPOIOVTOG,

TNV armédoaor| ToU 1 TNV EUPAVIOH TOU, UTTOPEITE VA EMIKOIVWVIOETE JIE TO KATAOTNUA
TIWANONG XPNOILOTIOIWVTAG TA OTOIXEID EMIKOIVWVIAE TTou Ba Bpeite otnv amddelén

ayopdc.
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1. Symbole ostrzegawcze

@ Przeczytac uwaznie instrukcje

@ Klasa ochrony I. Lampa jest wyposazona w zacisk uziemiajacy. Kabel uziemiajacy
(zétto-zielony) nalezy podtaczyc do zacisku oznaczonego tym symbolem.

2. 0godlne zalecenia bezpieczeristwa A
Przeczyta¢ uwaznie instrukgje obstugi przed uzyciem urzadzenia i zachowac ja w celu umozliwienia
skorzystania z niej w przysztosci lub przekazania osobom trzecim.
OSTRZEZENIE: podczas uzytkowania urzadzen elektrycznych, nalezy zawsze
przestrzegac podstawowych zalecen bezpieczeristwa w celu ograniczenia ryzyka
pozaru, porazenia pradem elektrycznym i obrazen ciata.
1) Zalecenia ogélne
Urzadzenie nalezy umiesci¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci i os6b nieuprawnionych
Sprawdzi¢, czy dane techniczne dotyczace zasilania elektrycznego urzadzenia s3 zgodne z instalacja
elektryczna.
OSTRZEZENIE: zasilanie elektryczne musi zosta¢ wytaczone przed przystapieniem
do montazu, konserwacji, wymiany zaréwki lub czyszczenia. Wyja¢ bezpiecznik
lub wytaczy¢ i upewnic sie, ze nie moze sie ponownie wiaczy¢.
Przed wywierceniem otworu, nalezy sprawdzi¢ czy nie zachodzi ryzyko przewiercenia niewidocznego
w $cianie okablowania lub przewodu.
Lampa jest przeznaczona wyfacznie do uzytkowania w pomieszczeniach.
Wymieniac zaréwke po 5 do 10 minutach od wytaczenia lampy, po schtodzeniu zarwki.
2) Zalecenia bezpieczeristwa dotyczace zasilania elektrycznego
Oprawa musi by zainstalowana przez wykwalifikowanego elektryka zgodnie z normami
obowiazujacymi w kraju instalagji.
Ostrzezenie: Jezeli zewnetrzny kabel lub przewdd tej oprawy oswietleniowej jest
uszkodzony, nalezy wymienic go u producenta, w autoryzowanym punkcie
serwisowym lub u specjalisty, aby unikna¢ niebezpieczeristwa.

3. Specjalne zalecenia bezpieczenstwa
Produkt musi byc instalowany wytaczniew miejscach poza zasiegiem.

4. Ochrona srodowiska

UWAGA!  Produkty elektryczne nie moga by¢ wyrzucane ze zwyktymi smieciami domowymi.

Nalezy odnies¢ je do odpowiednich punktéw zbiérki w celu przeznaczenia do
E utylizacji w sposéb zgodny z miejscowymi przepisami dotyczacymi ochrony

Srodowiska. Nalezy skontaktowac sie z odpowiednia instytucja samorzadu lokalnego

lub ze sklepem, aby uzyskac informacje dotyczace recyklingu. Materiaty

opakowaniowe s3 przeznaczone do recyklingu. Nalezy przeznaczy¢ materiaty

opakowaniowe do utylizacji w sposéb zgodny z przepisami dotyczacymi ochrony

Srodowiska, przekazujac je do punktu zbiérki materiatéw przeznaczonych do recyklingu.




5. Charakterystyka urza dzenia

DANE TECHNICZNE

Napiecie nominalne 230V
(zestotliwosc nominalna 50/60Hz

Moc nominalna Max.60W
Zaréwka 1xE27 Max.60W
Temperatura otoczenia 25°C

Klasz zabezpieczenia |

Wskaznik zabezpieczenia IP P20

6. Konserwacja / Czyszczenie
Urzadzenie nalezy zawsze odtaczac przed przystapieniem do czyszczenia lub konserwagji.
Kazda naprawa musi by¢ wykonywana tylko przez wykwalifikowang osobe z wykorzystaniem
oryginalnych czesci zamiennych.
Nieprawidtowo wykonane naprawy moga nies¢ za soba powazne ryzyko.
Uzywane zaréwki musza miec zawsze taka sama charakterystyke jak podana w instrukgji.
OSTRZEZENIE: Uzywanie innych akcesoriéw niz podane w instrukcji moze prowadzi¢ do
powaznych obrazen ciata.

7. Inne informacje (serwis po sprzedazy, naprawy, gwarangja, itd.)

Urzadzenie musi by¢ naprawiane przez osoby posiadajace odpowiednie kwalifikacje.

Ten produkt elektryczny jest zgodny z obowiazujacymi normami.

Naprawy musza by¢ wykonywane wytacznie przez wykwalifikowanych technikéw stosujacych
oryginalne czesci zamienne. Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze by¢ bardzo niebezpieczne dla
uzytkownika.

W danym wypadku nalezy skontaktowac sie z serwisem posprzedaznym sklepu, w ktérym nabyto produ

1. OKRES OBOWIAZYWANIA GWARANCJI

Ogdlna gwarancja prawna obowiagzuje zgodnie z przepisami obowigzujacymi w
Panstwa kraju od daty dostarczenia towaru, pod warunkiem okazania paragonu
jako dowodu zakupu.

Jednakze INSPIRE wykracza poza ten okres. Chcemy zapewnic Pafstwu najlepsze
doswiadczenia dotyczace korzystania z naszych produktéw, dlatego tez
przedtuzylismy okres gwarancji obowigzujacy dla wszystkich produktéw INSPIRE
do 5 lat.

2. ZASTOSOWANIE GWARANCIJI
Aby mozliwe byto zastosowanie gwarancji, produkt musi by¢ zainstalowany,

uzywany i utrzymywany zgodnie z zaleceniami zamieszczonymi w instrukcji obstugi.

3. PYTANIA | ROSZCZENIA

W przypadku jakichkolwiek pytan lub probleméw zwigzanych z korzystaniem
z produktu, jego wydajnoscia lub wyglagdem, zapraszamy do kontaktu ze
sprzedawcg za posrednictwem danych kontaktowych, ktére znajduja sie na
paragonie stanowigcym dowdd zakupu.
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1. Eckepty TaH6anapbl

@ HycKaynapabl MyKUAT OKbIHpbI3.

@ KopraHbic knacbi |. by wamaa TyiibiKtay knemmacs 6ap. TylibIKTay cbiMbl
(capbl %3He Xacbin) TaHOaMeH KOpCeTinreH KneMmara XalnfFaHybl Kepek.

2. annbi Kayinci3gik Hy cKaynapbl A
KypbinFbiHbl naiiganaHy anpbiHAa ocbl HY.CKaynbIKTbl TONbIFbIMEH OKbIM LWbIFbIM, OHbI
bonaluak KongaHblcka cakTan, KaxeT 60FaH Ke3e YLUiHLi Tapan HYCKaynbiFbiHa OTiHi3.
MECKEPTY: aneKkTpnik Ky pbINfblHbl NailfananraHpa, ©pT, JNEKTP TOrbIHbIH, COFY
oHe XeKe XKapa KaT arAaliblH a3aiiTy YLUiH, MblHa Heri3ri CaKTbIK WapanapbiH
YHemi KongaHy Kepek.
1) Xannbi
Ke3 kenreH ipyLui, acipece 6ananap, *YMbic aliMaFbiHaH anbiC TYPYbl Kepek.
Ocbl LWaMHbIH, 3neKTpAiK CunaTTamanapbl OpHaTyMeH Yiinecimai ekeHairiH TekcepiHis.
ECKEPTY: xuHaKTay, TeXHUKanbIK KbI3MeT KOpceTy, WamAbl aybICTbIpy,
6aTapesHbl aybICTbIpy HeMece Ta3anay npouecrepi anAblHAA KyaT KO3iHeH
axblpatbinybl Kepek. CaKTaHAbIPFbILTHI aNblHbI3 HemMece cakTaHAbIPFbILUTbI
OLUIPY KyitiHe aybICTbIpbIN, KaiiTa 6enceHAipyAeH KopFaHbi3.
CbiM KeniciH Hemece Ky ObIP KYMbICbIH Xacbipmac YLUiH, beKiTy caHbinaynapblH 6ypFbinay
anfblHaa abaii 6ony Kepek.
Texk 6©nMefie naiiganaHyra apHanfaH.
5-10 MUHYT ©LLipreHHeH KeiliH, Luam CyblFaHHaH KeiliH ayblCTbIpbIHbI3.
2) InekTp Kayincizpiri
LLlam yNTTbIK CbIM XYpri3y epexenepiHe Cailkec Tek OiniKTi aneKTpLLiMeH OpHaTbINybl KaxeT
EckepTy: erep ocbl LLiamHbIH, CbIPTKbI Minriw kabeni Hemece cbiMbl 3aKbIMpanca,
KayinTi 6onabipmay ywiH 6yn ©HAipywiMeH, KbI3MeT KOpceTy areHTimeH
Hemece 6iniKTi TynFameH aybICTbIPbINYbI KaMeT.

3. ApHaiibl Kayincisik epexenepi
ApHaiibl Kayinci3gik epexenepi KongaHbimaingpl.




4. KopiaraH opTa KopraHbiCbl
ABAVINAHbI3! o )
IneKTpnik OHIMAEP TYPMbICTHIK KanabiKneH bipre Tacranmaybl kepek. Onap
XKeprinikTi peTTeynepre Cailkec KopLUaraH opTara 3UAHCbI3 TYPMbICTbIK Kasnblk
E WHay OpHblHa TacTanybl kepek. Kaiita ©Hpey KeHeciH any Vi, xeprinikTi
EEEm  OpraHjapra Hemece Gupmara xabapnacbiHbi3. byma matepuanbi Kaiita ©Hzeyre
6onazbl. bymaHbl KopLuaFaH opTaFa 3UAHCbI3 X0AMeH TacTan, Kaiita ©HzeneTiH
matepuan XuHay Kpi3MeTiHe KomkeTimzi eTiHi3.

5. Kypbinfbl cunatramanapbl
TEXHUKANDIK CUATTAMANAPDI

HomuHan kepHeyi 230V

HomuHan xwiniri 50/60Hz
HomuHan BatT CaHbl 1xE27 Max.60W
Llam pepekTepi E27 Max.60W
(CbIpTKbI TEMNEpaTypa 25°C

KopFaHbic Knacbl |

[P Hemipi IP P20

6. TexnukanolK Kbi3met / Tazanay
TexHuKanbIK KbI3MeT KOPCeTy Hemece Tasanay anfibIHAa ToK KO3iHeH aXblpaTbiHbi3.
KeHzey KyMbicTapbl Tek OiKTI TyIFanapMeH xaHe TYMHYCKanbl Kocankbl 6enwekTepai
nananaHymeH OpbIHAANYbI KEpEK.
[lypbic emec XOHALY XKYMbICbl aiiTap/bIKTai 3aKbIM KeNTipyi MYMKIH.
Llampapzbl YHeMi ocbl HYCKaynbIKTa Ti3iMAenreH cunaTTamanapra caiikec naiiganabl Hpi3.
ECKEPTY: ocbl Hy cKaynblKTa KOpceTinmereH Kepek-apaKTbl naiiianaHy xeke
KapaKaTka ce6en 60nybl MyMKiH.

7. backanap (KbI3meT KopceTty, XOHpaey, Keningik, 7. 6.)
©Himpi 6inikTi TYNFa XOHeYi Kepek.
Ocbl 3neKTp OHIMI KaTbICTbl Kayindi3aik TanantapbiHa Calikec.
HeHaey xyMbicTapbl Tek 6inikTi TynFanapmeH TYNHY.CKanbl Kocankpl 6enwekTepai
naiiianaHymeH opblHAaNybl kepek, 6onMaca 6yn naiiianaHyLbiHbIH, XapakKaTTaHyblHa ceben
Bonybl MYMKiH.
OHiMre aTblNbIMHaH KelfiHri KbI3MeTTEPAi ay YLK, CaTbin aNblHFaH AYKeHre XabapnacbiHpi3.
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1. CumBonun nonepepKeHb

@ YBaXHO NpouuTaliTe iHCTPYKLI0

@ Knac 3axucry I. Lito namny ocHaLLeHo KOHTaKTOM 3a3eMneHHs. Kabenb 3a3emiieHHs
(*K0BTO-3€M1EHNiA) M€ OyTIN MPUEHAHIIA 10 KNEMM, TO3HAUEHOT LM CUIMBOJIOM.

2. 3aranbHi npaBuna 6e3nekun A
[epes BUKOPUCTaHHAM NPUCTPOIO YBAXHO NPOUMTAIATE L0 IHCTPYKLHO 3 eKcnnyaTallii Ta 36epiraiite
il ANA NoAANbLUOT0 BUKOPUCTAHHS | 3BEPHEHHA [0 HLLMX 0Cib y pa3i noTpebu.
MONEPEJKEHHA: BukopucroByioun eneKTpuyHi NpUCTpoi, AOTpUMyiiTeca 6a3oBux
npaBun 6e3nekun, abu 3HU3UTU PU3NK NOXKENKi, BparXKeHHA eNeKTPUYHUM CTPYMOM
i TpaBMyBaHHA.
1) 3aranbHi iHcTpyKuii
36epiraiite npucTpili NoAani Bif AiTel i He yNnoBHOBaXeHMX 0ci6
[epeBipTe, uv BiANOBIAAIOTb €1EKTPUYHI XapaKTePUCTUKM CBITUNbHIKA BaLLili MepeXxi.
NONEPEAMEHHA: Mepea TMM, AK BUKOHYBATH MOHTaX, AOTAAL, 3aMiHATU Namny
a60 unNCTUTN CBITUNBHUK, CNiJ BUMKHYTN eIeKTPUYHe XUBNEHHA. Butarnitb abo
Bif €qHaiiTe 3an06iXKHMK, NepeKoHaiTecs, L0 BiH He MOXe YBIMKHYTHUCA.
[epes TUM, AK CBEPAUTY OTBIP, NEpeBipTe, U HEMAE PU3NKY MOLLIKO[XKEHHS NPUXOBAHOI
NpoBOANHY abo Tpyou.
(BiTUNbHUK NPU3HAYEHO BUKJTOYHO AN1A BCTAHOBNEHHA Y I'IpVIMiI.LI,EHHi,
3aminaiiTe namny 3a 5-10 XBURKMH NiCNA TOFO, AK BUMKHYMN CBITUIbHUK, KONM TaMNa 0XOI0HYNa.
2) paBuna 6e3neku NOBOAKEHHA 3 NEKTPUKOIO
(BiTUNbHMK NOBUHEH BCTAHOBMIOBATY KBaJ'Iid)iKOBaHVII7I ENeKTPuK, BiﬂﬂOBi}lHO 710 HOPM BUKOHAHHA
NPOBOAVHM, L Jit0Tb Y KpaiHi, fie BCTAHOBNKETHCA CBITUAbHIK.
MonepemxeHHA: AKLL0 30BHiLUHII Kabenb a60 WHYP LbOro CBiTUAbHUKA
NMOLIKOAMEHO, W06 YHNKHY TV HeGe3neKu, oro Mae 3aMiHUTH BUKITHOYHO
BUPOGHMK, 10r0 YyNIOBHOBAXEHMIi areHT i3 cepBicHOro 06cnyroByBaHH:A a6o
KBanigikoBaHui paxiseup.

3. 0co6nuBi npaBuna 6e3nexku
Lleit BUpi6 Ma€ BCTAHOBMIOBATCA JILLIE B MiCLiAX, 6 710 HbOTO HE MOXHA NETKO AiCTaTues.

4. 3axucT goBKinnsa

YBATA! EnekTpuuHi npuctpoi 3a6opoHeHo yTunisyBaTi pa3om i3 nobyToBUMM BiXOZAMM.
IX Heo6XiZHO Nepe/aBaT/t Ha MyHILMNANbHUI MHKT NPUIAOMY ANA €KONOTIYHO
E 6e3neyHoi yTuniawji BisMoBiAHO 40 MicLieBUX HOPM. 3 peKoMeHZaLIAMIA oS0
yTUni3avii 3BepHITbCA 40 MiCLLeBMX OPraHiB Baan abo cknapy-marasuy.
[akyBanbHWii MaTepian npuaaTHuIA 40 BTOPMHHOI NepepobKu. YTunisyiite
NaKyBabHWil MaTepian 6e3neyHnm Ana HaBKOIULLHBOTO CepeoBULLA CNOCOOOM i
nepegaiite iioro B cnyx0y 3i 300py npugatHux Ana nepepobku Matepianis.




5. XapaKTepucTuku npuctporo

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKU

HomiHanbHa Hanpyra 230V
HomiHanbHa yactoTa 50/60Hz
HoMmiHanbHa noTyXHicTb Max.60W
namna 1xE27 Max.60W
Temnepatypa HaBKONMLLHBOTO CepeoBNLLA 25°C

Knac 3axucty I

Moka3Huk 3axucty IP P20

6. lornap / YnweHna

Bin'eqHaiiTe npucTpiit Big Mepexi nepe YNLLEHHAM Ta AOMALOM.

Yci poboTy 3 peMOHTY NOBIHEH BUKOHYBATU LU KBanidikoBaHWil daxiBeLib, BUKOPUCTOBYOUN
OpUriHaNbHi 3anacHi YacTuHu.

HenpaBunbHmii peMOHT MOXKe NOTAFTY 3a C06010 BENMKINA PU3MNK.

Jlamnu, Lo BUKOPUCTOBYIOTHCA, NOBUHHI BifNOBIAATA XapaKTePUCTKAM, HABELEHUM Y LLiil IHCTPYKLUIT.
MONEPELMEHHA: BukopuctaHHs iHworo npunapAa, Hixk HaBefieHe y Liill iHCTPYKLi, Moxe
CTAHOBUTY PU3MK TiNeCHUX YLIKOKEHb.

7. Pi3He (cepBic, peMOHT, rapaHTis, ToL40)
MpucTpiit Ma€ pemoHTyBaTVH KBaNiGikoBaHa 0coba.
Ll enekTpuuHmil npucTpiii BiANOBIAAE YNHHUM CTaHAapTam be3neki.
PeMOHT NoBUHeH BUKOHYBaTV NuLLe KBaNiQikoBaHuii haxiBeLlb, BUKOPUCTOBYIOUM OPUTiHANbHI 3anacHi

YaCTUHN. Byﬂ,b-ﬂKe NOPYLLEHHA LbOro Nnpasiia MoXe 30Kpema (TaHOBUTK H8663I16Ky ana KOpVI(TyBa‘{iB.

Y pasi notpe6u 3Bepraiite 0 CePBICHOrO LiEHTPa Mara3uHa, y AKomy By NpuAGany Leil npucrpii.

1. TEPMIH JIi TAPAHTIV

3aranbHOMpaBOBa rapaHTiA NOLWMNPIOETbCA BiAMOBIAHO A0 3aKOHOAABYMX aKTIB,
UMHHWX Y BaLUil KpaiHi, i3 4aT! NOCTaBKM TOBapY 1 NiCNA Ha4aHHA Yeka AK JoKasy
MOKYMKMN.

OpHak gna ToBapis cepii INSPIRE ueln TepmiH nogosxeHo. Mu pobumo Bce
MOXNUBE, WO6 HaLli BUpoOyW CnNpaBnianm Ha BaC HaKpalle BpaxkeHHsA. Tomy My
NOZOBXWN TePMiHW Aii rapaHTii Ana Bcix Bupo6iB cepii INSPIRE go n'atu pokis.

2.3ACTOCOBHICTb FAPAHTII
3apn1A 3aCTOCOBHOCTI rapaHTii yCTaHOBKY, BUKOPUCTaHHA 1 TeXHIUHe 06CyroByBaHHSA
BMPOOY HeobXigHO 3AiMCHIOBATM BiANOBIAHO [0 NOCiOHMKa 3 eKcrnyaTadil.

3. MMUTAHHA N MPETEH3IT

Y pasi BUHMKHeHHA byab-fKMx NTaHb abo npobem wopao Bupoby, oro
NPOAYKTMBHOCTI ab0 Bi3yabHOrO acneKTy MOXHa 3B'A3aTnCA 3 NPOAABLEM,
CKOPVCTaBLUNCb KOHTAKTHO iHGOPMaLi€to, AKY BKa3aHO B UeKy MPO NMOKYKY.
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1. Simboluri de avertizare

@ Citeste instuctiunile.

@ (lasa de protectie |. Aceasta lampa are un terminal de pamant. Firul de impaméntare
(galben @i verde) trebuie sa fie conectat la terminalul indicat prin simbolul.

2. Instruciuni generale de securitate A
Cititi cu atentie acest manual de instructiuni inainte de a utiliza dispozitivul si pastrati-l pentru o
consultare ulterioara; daca este necesar transmiteti manualul de instructiuni terfilor, odata cu produsul.
AVERTIZARE: Cand se utilizeaza dispozitive electrice trebuie respectate intotdeauna
precautiile elementare de siguranta pentru a reduce riscul de incendiu,
electrocutare si vatamare a persoanelor.
1) Informatii generale
Nulasatiaparatulla indemanacopiilorsauapersoanelorneautorizate
Verificati daca specificatiile electrice ale acestui corp de iluminat sunt compatibile cu instalatia dvs.
AVERTIZARE: Alimentarea electrica trebuie dezactivata inainte de montare,
intretinere, inlocuirea becului sau curatare. Scoateti siguranta sau puneti-o in
pozitia OPRIT si asigurati-o contra reactivarii.
Inainte de a perfora orificii de fixare, aveti grija sa ocoliti cablurile sau conductele existente care ar
putea fi ascunse.

Doar pentru utilizare la interior.

Dupa ce opriti 5-10 minute, schimbati becul atunci cind becurile au fost racite.

2) Securitatea electrica

Corpul de iluminat trebuie instalat numai de un electrician autorizat cu respectarea normativelor
nationale de cablare.

Avertizare: in cazul in care cablul sau cordonul flexibil exterior al acestui corp de
iluminat se deterioreaza, acesta trebuie inlocuit exclusiv de producator, agentul
sau de service sau o persoana cu o calificare similara, pentru evitarea oricaror
pericole.

3. Reguli de siguranta specifice
Acest produs trebuie instalat doar intr-un locunde nu se poate ajunge la el.

4, Protectia mediului

ATENTIE! Produsele electrice nu trebuie eliminate impreuna cu deseurile menajere. Acestea
trebuie predate la un punct de colectare specializat, pentru a fi eliminate in

E conformitate cu reglementarile locale si cu respectarea mediului ambiant. Contactati
autoritafile locale sau distribuitorul pentru recomandari cu privire la reciclare.

Materialul de ambalare este reciclabil. Eliminati ambalajul intr-un mod care respecta

mediul si puneti-l la dispozitia serviciului de colectare a materialelor reciclabile.




5. Caietul de sarcini Appliance FR

CARACTERISTICI TEHNICE

Tensiune nominala 230V ES
Frecventd nominald 50/60Hz

Putere nominald Max.60W PT
Evaluarea pe bec 1xE27 Max.60W

Temperatura ambianta 25°C IT
(lasa de protectie |

Numdrul de IP IP20 EL

6. Intretinere / Curatare
Deconectati de la retea inainte de intretinere sau curdtare.
Reparatiile trebuie efectuate numai de persoane calificate care utilizeaza piese de schimb originale.
Reparatia necorespunzatoare poate prezenta un pericol semnificativ.
Utilizati intotdeauna becuri in conformitate cu specificatiile din acest manual.
AVERTIZARE: Utilizarea oricarui accesoriu care nu este specificat in acest manual poate UA
prezenta un risc de vatamare a persoanelor.

PL

KZ

RO
7. Altele (Service, Reparare, garantare, etc.)
Solicitati repararea produsului unei persoane calificate EN
Acest produs electric este in conformitate cu cerintele de sigurantd relevante.
Reparatiile trebuie efectuate numai de persoane calificate care utilizeaza piese de schimb originale,
altfel poate rezulta un pericol considerabil pentru utilizator.
Luati legdtura cu magazinul de la care ati cumpdrat produsul pentru servicii postvanzare, daca exista.

1. DURATA GARANTIEI:

Garantia juridica generala se aplica conform legilor in vigoare in tara dvs., incepand
de la data livrarii bunurilor si remiterea chitantei ca dovada a achizitiei.

Cu toate acestea, INSPIRE face mai mult decat atat. Dorim sd aveti cea mai buna
experientd posibila cu produsele noastre, astfel incat am extins perioadele de
garantie pentru toate produsele INSPIRE la 5 ani.

2. CERERE DE GARANTIE
Pentru ca garantia sa fie aplicatd, produsul trebuie sé fi fost instalat, utilizat
si intretinut conform instructiunilor din manualul de instructiuni.

3.INTREBARI SI SOLICITARI

Daca aveti intrebdri sau intampinati probleme cu privire la utilizarea produsului,
performanta acestuia sau aspectul vizual, vd rugam sa contactati vanzatorul prin
intermediul datelor de contact pe care le gasiti pe chitanta de cumparare.

25
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1. Warning symbols

@ Read the instructions carefully.

@ Protection class I. This lamp has an earth terminal. The earth wire(yellow and
green) must be connected to the terminal indicated by the symbol.

2. General Safety Instructions 1\

Read this instruction manual thoroughly before using the appliance and save it for future reference
and if necessary pass the instruction manual on to a third party.

WARNING: When using electrical appliance, basic safety precautions should always
be followed to reduce the risk of fire, electrical shock and personal injury.

1) General

Keep device out of reach of children and unauthorised persons

Check if the electrical specifications of this luminaire are compatible with your installation.
WARNING: The power supply must be deactivated prior to assembly, maintenance,
exchanging the bulb or cdleaning processes. Remove the fuse or switch the fuse to
OFF and secure from reactivation.

(are must be taken before drilling fixing holes to avoid any existing wiring or pipework that may be
concealed.

For indoor use only.

After switch off 5-10 minutes , exchange the bulb when the bulbs have been cooled down.

2) Electrical safety

Luminaire should be installed by authorized electrician only according to national wiring rules.
Warning: if the external flexible cable or cord of this luminaire is damaged, it
shall be exclusively replaced by the manufacturer or his service agent or a similar
qualified person in order to avoid a hazard.

3. Specific Safety Rules
Only to be installed outside arms reach.

4, Environmental protection

CAUTION!  Electrical products must not be thrown out with domestic waste. They must be taken
to a communal collecting point for environmentally friendly disposal in accordance
Ej with local regulations. Contact your local authorities or stockist for advice on recycling.
The packaging material is recyclable. Dispose of the packaging in an environmentally

W friendly manner and make it available for the recyclable material collection-service.




5. Appliance specifications

FR
TECHNICAL CHARACTERISTICS
Rated voltage 230V ES
Rated frequency 50/60Hz
Rated wattage Max.60W PT
Bulb rating 1XE27 Max.60W
Ambient Temperature 25°C T
Protection |
[P number IP20 EL
6. Maintenance / Cleaning
: . . . PL
Disconnect from mains before maintenance or cleaning.
Repairs should only be carried out by qualified persons and using genuine spare parts. Inappropriate Kz

repairing could cause significant danger.

Always use bulbs according to specifications listed in this manual.

WARNING: The use of any accessory not specified in this manual may present a risk of UA
personal injury.

7. Others (Service, Repairing, Guarantee, etc.)

Have your product repaired by a qualified person. EN
This electric product is in accordance with the relevant safety requirements.

Repairs should only be carried out by qualified persons using original spare parts, otherwise This may

result in considerable danger to the user.

Please contact the store which you bought the product for after sale services if any.

RO

1. WARRANTY DURATION:

The general legal warranty applies in accordance with the statutory provisions in
force in your country from the delivery of the goods and upon providing the
receipt as the proof of the purchase.

However, INSPIRE goes beyond that. We want you to have the best experience
possible with our products, thus we have extended the warranty periods for all
INSPIRE products to 5 years.

2. WARRANTY APPLICATION:
For the warranty to be applied, the product must have been installed, used and
maintained according to the Instruction Manual guidelines.

3. QUESTIONS AND CLAIMS:

If you have any questions or encounter any problems regarding the use of the
product, its performance or visual aspect, you are welcome to contact your vendor
through the contact information you will find on the purchasing receipt.
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*Garantie 5ans / 5 afos de garantia / Garantia de 5 anos / Garanzia 5 Anni / Eyyonon 5 etiv /

Gwarancja 5-letnia / FapaHTua 5 roga / Keningik 5 bin / FapaTia 5 pokis / Garantie 5 ani / Made in China
5-year guarantee

ADEO Services - 135 Rue Sadi Carnot - (S 00001
59790 RONCHIN - France

TOB «/lepya Mepne Ykpaia»,

FR M IT
° —)
Byn. Monapka 17a, m. Kuie 04201, Ykpaina )
Ay

Imported by Adeo South Africa (PTY) LTD T/A Leroy Merlin
Leroy Merlin Greenstone Store - Corner Blackrock Street
and Stoneridge Drive, Greenstone

Park Ext 2, Edenvale, 1610 Johannesburg, Gauteng, South Africa . ’
-e
PAP
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